








  Кабінет Міністрів України
    ДЕРЖАВНЕ ПІДПРИЄМСТВО «ЕНЕРГОРИНОК»                                 
    01032,  м. Київ-32, вул. С. Петлюри, 27, телефон: 594-86-00, факс: 594-86-86 
                                                                                               
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                           
	..............................№..........................
	

	На № .................від  .........................                                
	

	
	

	
	щодо маркетингового дослідження
	
	
	

	
	



Державне підприємство "Енергоринок" має намір придбати обладнання "Частини та приладдя для обчислювальних машин (обладнання для розширення резервної серверної системи IBM Blade Centre)", (код за класифікатором 26.20.4) у зв'язку з чим запрошує Вас взяти участь у маркетинговому дослідженні ринку.
Детальний опис предмету дослідження, вимоги щодо кваліфікації Учасника, а також інші відомості та форми наведені у Додатках 1- 4.
Учасник має подати комерційну пропозицію, що повинна складатися з цінової пропозиції по формі, наведеній в Додатку 2 та документів згідно з вимогами, наведеними в Додатку 4.
Конверт повинен бути адресований Замовнику, містити печатку Учасника в місцях заклеювання та бути підписаним наступним чином:
"Комерційна пропозиція"
"Частини та приладдя для обчислювальних машин (обладнання для розширення резервної серверної системи IBM Blade Centre)" 
Не відкривати до 10:30  год. 21.11.2013
На конверті обов'язково зазначається найменування, адреса та телефон (факс) Учасника.
Місце і кінцевий термін подання комерційних пропозицій: 01032, м. Київ, вул. С. Петлюри, 27, каб. 901,  до 10  год. 00 хв. 20.11.2013. 
Спосіб надання: особисто або поштою.
Місце і дата розкриття комерційних пропозицій: 01032, м. Київ, вул. С. Петлюри, 27, каб. 400, о 10 год. 30 хв. 21.11.2013 
Відповідальний за проведення маркетингового дослідження: Швець Лариса Олександрівна, 
тел.594-86-88, факс: 594-59-66
Учасник визначає ціну предмета закупівлі, з урахуванням усіх своїх витрат, податків і зборів, що сплачуються або мають бути сплачені. 
Додатки: Додатки 1- 4 на 8 арк. в 1 прим.


Заступник голови комісії з регулювання
здійснення господарських закупівель
Керівник юридичної служби - 
начальник РЦ                                                                         			О.В. Поліщук 







Швець 594-59-66

Додаток 1
Технічні вимоги до предмету закупівлі
1. [bookmark: OLE_LINK1]Предмет закупівлі – частини та приладдя для обчислювальних машин (обладнання для розширення резервної серверної системи IBM Blade Centre). Специфікація обладнання наведенні в табл. 1
2. Місце поставки товару: м. Київ, Смоленська 19, кімната 316-б.
3. Вартість цінової пропозиції повинна враховувати доставку, роботи з монтажу, встановлення та наладки обладнання, а також всі податки, збори та інші витрати, необхідні для поставки товару.

                                                                                                   Таблиця 1.                 
	Код
деталі
	Назва обладнання
	Кіл-сть,
 шт.

	32R1860
	IBM BladeCenter Layer 2/3 Copper Gb Ethernet Switch Module
	1

	44X1920
	Brocade 20-port 8 Gb SAN Switch Module for IBM BladeCenter
	1

	44X1962
	Brocade 8 Gb SFP+ SW Optical Transceiver
	2

	8038C2G
	HS23E, Xeon 6C E5-2430 95W 2.2GHz/1333MHz/15MB, 3x4GB, O/Bay 2.5in SATA/SAS, SR C105
	3

	44X1945
	QLogic 8Gb Fibre Channel Expansion Card (CIOv) for IBM BladeCenter
	3

	39M2895
	IBM USB Conversion Option Pack
	1

	49Y1856
	300GB 3.5in 15K 6Gb SAS HDD
	9

	69Y0245
	Environmental Services Module (ESM)
	1

	39R6529
	IBM 1m SAS Cable
	2

	23R7137
	13.0 m LC/LC Fibre Cable
	1

	1746A2E
	IBM System Storage EXP3512 Express Storage Expansion Unit
	1


          
Критерії оцінки:

1. Ціни вказуються із врахуванням всіх податків, зборів, що сплачені або мають бути сплачені та остаточно виводиться підсумкова вартість цінової пропозиції. 
2. Переможцем визначається Учасник, цінова пропозиція якого має найнижчу підсумкову вартість, з числа тих що повністю відповідають вимогам Замовника.

Додаток 2
Форма "Цінова пропозиція" подається у вигляді, наведеному нижче.
Учасник не повинен відступати від даної форми.

Цінова пропозиція
(форма, яка подається учасником на фірмовому бланку)
“______”______________ 2013 р.

ДП “Енергоринок”, Україна, м. Київ, вул. С. Петлюри, 27.

Ми,               ( найменування Учасника)               , вивчивши запрошення до проведення маркетингового дослідження стосовно закупівлі обладнання "Частини та приладдя для обчислювальних машин (обладнання для розширення резервної серверної системи IBM Blade Centre)", надаємо свою комерційну пропозицію і повідомляємо про можливість здійснити поставку обладнання згідно з Вашими умовами загальною вартістю _______________________________________________________________грн.

1. Ми підтверджуємо, що вся інформація, надана нами в складі нашої пропозиції є достовірною. 
3. Ми згодні дотримуватися умов цієї пропозиції протягом 20 календарних днів з дня розкриття пропозицій.
4. За умови визнання _________________________________переможцем, зобов'язуємося 
                                                                               найменування Учасника
підписати Договір з ДП “Енергоринок” протягом 15 календарних днів з дня визначення переможця з включенням в нього всіх істотних умов, зазначених Вами в Додатку 3.


Керівник організації-учасника   _______________         ___________________
                                                               (підпис)                 (ініціали та прізвище)
                                                                             м.п.








Додаток 3

Основні умови Договору
Ми погоджуємося у разі нашої перемоги укласти договір поставки обладнання "Частини та приладдя для обчислювальних машин (обладнання для розширення резервної серверної системи IBM Blade Centre)",  з включенням до нього наступних умов:
ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
Постачальник власними силами та за власні кошти здійснює поставку на адресу Покупця частин та приладдя для обчислювальних машин (обладнання для розширення резервної серверної системи IBM Blade Centre) (далі - Обладнання).
Вартість та специфікація Обладнання зазначені в Додатку №1, що є невід’ємною частиною цього Договору.
Покупець зобов’язується прийняти Обладнання та своєчасно здійснити оплату на умовах та в порядку, встановленому у цьому Договорі.
Обсяги закупівлі можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків. 

ВАРТІСТЬ ДОГОВОРУ
Вартість Обладнання є фіксованою та зазначається у Додатку №1 до цього Договору.
Вартість цього Договору складає – __________________ грн. (_______________________  грн.__ коп.), крім того 20% ПДВ – _________ грн. (______________________ гривень ___ коп.). Разом з урахуванням ПДВ – __________________ грн. (_____________________ гривень ___ коп.).

ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
Розрахунки за цим Договором здійснюються Покупцем шляхом безготівкового перерахування грошових коштів на поточний рахунок Постачальника на підставі рахунків-фактур. У платіжних дорученнях обов’язково зазначається номер та дата Договору.
Покупець здійснює попередню оплату у розмірі 70% від суми цього Договору після підписання цього Договору, протягом 7 (семи) банківських днів з дня отримання Покупцем від Постачальника відповідного рахунку-фактури.
Решта вартості Договору у розмірі 30% сплачується протягом 7 (семи) банківських днів після підписання Акту приймання-передачі Обладнання на підставі рахунку-фактури. Акт приймання-передачі Обладнання підписується Покупцем після постачання Обладнання, в разі відсутності зауважень.
У випадку ненадання Постачальником оформлених належним чином рахунків-фактур у строки, передбачені цим Договором, Покупець не несе відповідальність за прострочення по оплаті вартості Обладнання відповідно на кількість днів, прострочених Постачальником по наданню рахунків-фактур за цим Договором. 
Усі розрахунки за цим Договором здійснюються в національній валюті України.

ПОРЯДОК І ТЕРМІНИ ПЕРЕДАЧІ ОБЛАДНАННЯ
Постачальник повинен власними силами та за власні кошти здійснити поставку Обладнання за адресою: м. Київ, вул. Смоленская, 19 кімната 316-б. 
Строк поставки Обладнання – 45 (сорок п’ять) робочих днів з дати підписання цього Договору. 
Передача Обладнання оформлюється шляхом підписання та скріплення печатками Сторін Акту приймання-передачі Обладнання (далі - Акт). 
Акт підписується протягом 7 (семи) робочих днів після перевірки працездатності  Обладнання.
При виявлені недоліків в Обладнанні, Покупець має право не підписувати Акт, з наданням письмової мотивованої відмови від його підписання протягом 5 (п’яти) робочих днів з дня отримання Обладнання.
Протягом 5 (п’яти) робочих днів з дня отримання письмової відмови Покупця від підписання Акту Постачальник зобов'язаний замінити Обладнання, в якому виявлено недоліки, за власний рахунок. Після заміни неякісного Обладнання на Обладнання, що відповідає умовам цього Договору Покупець зобов'язаний підписати Акт.
Якщо Покупець протягом 7 (семи) робочих днів з дати отримання від Постачальника Акту не підписав його та не надав письмової мотивованої відмови від його підписання, то Обладнання вважається прийнятим.
Обладнання повинно бути упаковане Постачальником таким чином, щоб виключити можливість його пошкодження (псування) або знищення при транспортуванні. Вартість пакування входить до вартості Обладнання.
Перевірка працездатності Обладнання здійснюються фахівцями Постачальника в присутності фахівців Покупця наступним чином:
· Обладнання встановлюється у існуючу резервну серверну систему, яка належить Покупцю (специфікація резервної серверної системи наведена в Додатку №2 до цього Договору ).
· У відповідності до вимог Покупця здійснюється конфігурування мережі зберігання даних в межах Обладнання та здійснюється тестовий обмін даними.
· На серверний модуль №1 встановлюється ОС Linux x86_64 та СКБД Oracle (надається Покупцем), на серверний модуль №2 – ОС Windows 2008 R2 Standard (надається Покупцем). Зазначені операційні системи повинні встановлюватися з драйверами останньої стабільної версії (в тому числі з драйверами, необхідними для оптимального режиму обміну даними з дисковою підсистемою).
· Налаштовується резервування основної бази даних замовника         Oracle 10G з резервною базою даних, встановленною виконавцем на серверний модуль №1 (Standby в режимі Data Guard Protection Mode Maximum Performance).
Всі роботи, які необхідно виконувати на місці встановлення обладнання (монтаж, комутація та встановлення складових частин тощо) виконуються фахівцями Постачальника в присутності представників Покупця.
У випадку неможливості усунути виявленні недоліки та/або замінити непрацездатне Обладнання Постачальник зобов’язаний в 10-ний строк повернути попередню оплату здійснену відповідно до цього Договору.

ГАРАНТІЯ ТА ЯКІСТЬ
Постачальник здійснює безкоштовне сервісне обслуговування Обладнання протягом 1 року з моменту підписання Акту. 
Безкоштовне сервісне обслуговування включає в себе:
· Надання консультацій з питань експлуатації та конфігурування Обладнання за допомогою телефонного зв’язку, електронної пошти тощо.
· Виїзд представника Постачальника у разі виникнення збоїв в роботі Обладнання для діагностування, усунення несправностей Обладнання за запитом Покупця.
На все Обладнання, що постачається згідно з цим Договором  надається гарантія Постачальника терміном 1рік.
Постачальник зобов'язаний за свій рахунок усунути недоліки, виявлені під час гарантійного терміну, або замінити Обладнання, за умови дотримання Покупцем правил експлуатації та/або зберігання Обладнання.
У випадку ремонту або заміни внаслідок неможливості ремонту Обладнання, Постачальник повинен власними силами та за власні кошти здійснити транспортування Обладнання від Покупця до сервісного центру, а по закінченню ремонту чи у випадку заміни, виконати доставку Обладнання на адресу Покупця. Термін відновлення працездатності або заміни Обладнання в разі виходу з ладу становить не більше 14 (чотирнадцяти) робочих днів.
Постачальник на час гарантійного ремонту Обладнання надає Покупцю обладнання такої ж самої специфікації  для заміни не пізніше ніж через 3 робочих дня після отримання від Покупця повідомлення (за телефоном або електронною поштою) про вихід з ладу Обладнання.
Гарантійний строк продовжується на час, протягом якого Обладнання не могло використовуватися у зв’язку з виявленням в ньому недоліків.
У разі заміни Обладнання неналежної якості, гарантійний строк на нього починає спливати з моменту заміни.




ПРАВА ТА ОБОВ`ЯЗКИ СТОРІН
Постачальник зобов’язаний здійснити поставку якісного Обладнання та перевірку його працездатності згідно з умовами цього договору не пізніше 45 (сорока п’яти) робочих днів з дня укладання Договору.
Постачальник має право отримати оплату за Обладнання, що здійснюється в порядку, передбаченому Договором.
Покупець зобов’язаний прийняти від Постачальника Товар, якщо він відповідає умовам Договору і розрахуватися за нього в порядку, передбаченому Договором.
Покупець має право отримати від Постачальника Обладнання належної якості та у строки, передбачені Договором.
Покупець має право повернути рахунок-фактуру Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення рахунку-фактури (відсутність печатки, підписів, наявність помилок тощо).
Покупець має право достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов’язань Постачальником, повідомивши про це його у строк до 7 (семи) календарних днів.
Постачальник має право у разі не виконання зобов'язань Покупцем достроково розірвати цей Договір, повідомивши про це Покупця у строк до 7 (семи) календарних днів.
У випадку дострокового розірвання договору та до моменту передачі Обладнання Постачальник зобов’язаний в 10-денний строк повернути Покупцю попередню оплату, сплачену відповідно до цього Договору. 

ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
У випадку порушення зобов’язань, що виникають з цього Договору, Сторони несуть відповідальність, визначену цим Договором та чинним законодавством України.
Порушення Договору є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з порушенням умов, визначених змістом цього Договору.
За кожен факт невиконання або неналежного виконання Сторонами зобов’язань за цим Договором Сторона, яка порушила умови цього Договору сплачує на користь іншої Сторони штраф у розмірі 10 % від вартості цього Договору.
Сторона вважається невинуватою і не несе відповідальності за порушення зобов’язань за цим Договором, якщо вона доведе, що вжила всіх залежних від неї заходів щодо належного виконання цього Договору.
За порушення строків поставки, що передбачені цим Договором, Постачальник сплачує Покупцю пеню за кожний день такого прострочення, у розмірі 0,5% від вартості недопоставленого Товару, але не більше подвійної облікової ставки НБУ, що діяла на момент прострочення.
За порушення строків оплати, що передбачені цим Договором, Покупець сплачує Постачальнику пеню у розмірі 0,5% за кожен день прострочення оплати від вартості цього Договору, але не більше подвійної облікової ставки НБУ, що діяла на момент прострочення.
Сплата Стороною штрафу та пені не звільняє її від обов’язку виконати цей Договір в натурі.
Відомості, які містять комерційну або таємну інформацію, та стали відомі Постачальнику під час виконання Договору не можуть будь-яким чином розголошуватися Постачальником без отримання попередньої письмової згоди Покупця, крім випадків, передбачених законодавством України.

ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
Обставинами непереборної сили є стихійні лиха, страйк, війна або повінь, землетрус, що спричиняють неможливість виконання однією із Сторін зобов'язань за цим Договором.
При настанні обставин непереборної сили Сторони звільняються від виконання зобов'язань за цим Договором на термін дії таких обставин і усунення їх наслідків.
Наявність обставин непереборної сили підтверджується відповідною довідкою Торгово-промислової палати України.
Потерпіла Сторона негайно надає повідомлення іншій Стороні про настання для неї обставин непереборної сили, і якомога швидше надає інформацію про вжиті заходи щодо усунення їх наслідків.

ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
У разі виникнення спорів при виконанні Сторонами цього Договору Сторони вживатимуть усіх заходів для їх вирішення шляхом переговорів.
Якщо відповідний спір неможливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно чинного законодавства України.

СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
Договір набирає чинності з моменту його підписання уповноваженими представниками Сторін та скріплення їх печатками і діє до 31.06.2014 року, але в будь-якому разі до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань.

ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ
За взаємною згодою Сторони можуть внести в цей Договір необхідні доповнення або зміни, що будуть мати чинність після підписання уповноваженими представниками Сторін відповідних додаткових угод та скріплення їх печатками.
Всі додатки, зміни та доповнення до цього Договору становлять його невід’ємну частину у випадку, якщо вони складені в письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені їх печатками.
На момент підписання цього Договору Сторони мають статус платника податку на прибуток на загальних умовах.
Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології, українською мовою у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу, - по одному для кожної із Сторін.
Всі інші умови, не врегульовані цим Договором, регулюються чинним законодавством України.
Договір не втрачає чинності в разі зміни реквізитів Сторін, установчих документів, а також зміни власника, організаційно-правової форми тощо. Про зазначені зміни Сторони зобов’язані протягом 3-х днів повідомити одна одну.
Додаток № 1 до Договору 
№ ________ від “     “ ______ 2013 року
Специфікація обладнання для розширення резервної серверної системи  IBM Blade Centre
	Код
деталі
	Назва обладнання
	Кіл-сть,
 шт.
	Ціна, грн. з ПДВ за од.
	Загальна вартість, грн. з ПДВ

	32R1860
	IBM BladeCenter Layer 2/3 Copper Gb Ethernet Switch Module
	1
	
	

	44X1920
	Brocade 20-port 8 Gb SAN Switch Module for IBM BladeCenter
	1
	
	

	44X1962
	Brocade 8 Gb SFP+ SW Optical Transceiver
	2
	
	

	8038C2G
	HS23E, Xeon 6C E5-2430 95W 2.2GHz/1333MHz/15MB, 3x4GB, O/Bay 2.5in SATA/SAS, SR C105
	3
	
	

	44X1945
	QLogic 8Gb Fibre Channel Expansion Card (CIOv) for IBM BladeCenter
	3
	
	

	39M2895
	IBM USB Conversion Option Pack
	1
	
	

	49Y1856
	300GB 3.5in 15K 6Gb SAS HDD
	9
	
	

	69Y0245
	Environmental Services Module (ESM)
	1
	
	

	39R6529
	IBM 1m SAS Cable
	2
	
	

	23R7137
	13.0 m LC/LC Fibre Cable
	1
	
	

	1746A2E
	IBM System Storage EXP3512 Express Storage Expansion Unit

	1
	
	

	Всього грн. без ПДВ:
	

	ПДВ:
	

	Всього грн. з ПДВ:
	



Додаток № 2 до Договору 
№ ________ від “     “ ______ 2013 року

Специфікація обладнання існуючої резервної серверної системи  IBM Blade Centre

	Код
деталі
	Назва обладнання
	К-ть,
 шт.

	86774TG
	Шасі IBM eServer BladeCenter Chassis з блоками живлення 2x2320W PSU, з 2 кабелями живлення евростандарту, з оптичним приводом IBM UltraSlim SATA multi-Burner
	1

	46M0508
	Комплект додаткових блоків живлення IBM BladeCenter E 2320W AC Power Supply Option
	1

	32R1860
	Гігабітний комутатор 2 та 3 рівнів локальної мережі BNT Layer 2/3 Copper Gb Ethernet Switch Module для IBM BladeCenter
	1

	44X1920
	Оптичний комутатор мережі зберігання даних Brocade 20-port 8 Gb SAN Switch Module для IBM BladeCenter
	1

	44X1962
	Оптичний модуль Brocade 8 Gb SFP+ SW Optical Transceiver
	4

	40K5392
	Клавіатура з маніпулятором "миша" IBM 40K5392
	1

	172317X
	Консоль управління з монітором
	1

	39M4674
	Модуль шумоподавлення IBM eServer BladeCenter Acoustic Attenuation Module для  IBM BladeCenter
	1

	8038C2G
	Серверний модуль HS23E, з процесором Xeon 6C E5-2430 95W 2.2GHz/1333MHz/15MB, оперативною пам'ятью 3x4GB, без дисків (O/Bay 2.5in SAS)
	7

	44X1945
	Контролер (плата розширення для доступу до оптичної мережі зберігання даних) QLogic 8Gb Fibre Channel Expansion Card (CIOv) для IBM BladeCenter
	7

	39M5697
	Волоконно-оптичний кабель IBM 39M5697 5m Fiber Optic Cable LC-LC
	4

	1746A2D
	Шасі дискової підсистеми системи зберігання даних IBM System Storage DS3512 Express Dual Controller Storage System для 12 дисків
	1

	49Y1856
	Жорсткий диск для системи зберігання даних 300GB 3.5in 15K 6Gb SAS HDD
	9

	68Y8432
	Додатковий контролер для системи зберігання даних 8Gb FC 4 Port Daughter Card для доступу до оптичної мережі зберігання даних
	2

	68Y8437
	Розширення кількості підключаємих серверів (4 to 16 Partition Upgrade)
	1

	90Y5288
	Додатковий центральний процесор Xeon 6C E5-2430 95W 2.2GHz/1333MHz/15MB  для блейд-серверів HS23E
	1

	46C0564
	Додатковий модуль пам'яті 4Gb (1x4Gb 2Rx8, 1.35V PC3L-10600 CL9 ECC DDR3 1333 Mhz RDIMM) для блейд-серверів HS23E
	1


Додаток 4
Вимоги до кваліфікації учасників 
Таблиця 1
	1.
	1.1 Довідка про наявність в Учасника власного центру технічної підтримки користувачів обладнання  IBM з можливістю цілодобового  звернення до нього за допомогою телефонного зв’язку, електронної пошти, інших засобів комунікацій.
1.2 Довідка повинна містити адресу, контактні телефони, адресу Web-сайту, адресу електронної пошти, інформацію про можливість автоматичних сервісних звернень

	2.
	2.1. Довідка, що містить перелік  фахівців Учасника з діючими сертифікатами IBM на обслуговування обладнання IBM BladeCenter E та DS3000  (не менше 2).
2.2. Копії документів, які свідчать про трудові взаємовідносини зі фахівцями, зазначеними у довідці 2.1. та стаж роботи цих фахівців.
2.3.  Копії сертифікатів фахівців, зазначених  в довідці 2.1 .

	3.
	3.1. Довідка з переліком підприємств, установ та організацій (не менше 2), яким Учасник постачав обладнання  IBM протягом останніх 5 років.

	4.
	4.1. Копія балансу підприємства (Форма № 1) за останній звітний період.
4.2. Копія звіту про фінансові результати (Форма № 2) за останній звітний період.
4.3. Копія звіту про рух грошових коштів (Форма № 3) за останній звітний період.



Таблиця 2
Інші документи, що подаються учасником
	1.
	Оригінал авторизаційного листа від офіційного представництва IBM в Україні, з обов’язковим зазначенням партнерського статусу Учасника

	2.
	Копія Статуту або іншого установчого документу.

	3.
	Копія документу щодо повноважень представника учасника засвідчувати своїм підписом документи стосовно процедур закупівель. 

	4.
	Копія документу, що підтверджує відсутність рішення про визнання Учасника в установленому порядку банкрутом чи порушення проти нього справи про банкрутство, виданого не раніше ніж в третьому кварталі 2013 року.

	5.
	Копія довідки з ДПІ про відсутність заборгованості перед бюджетом, виданої не раніше ніж в третьому кварталі 2013 року.

	6.
	Довідка, складена у довільній  формі, яка повинна містити відомості про підприємство: реквізити (адреса – юридична та фактична, телефон, факс, банківські реквізити); керівництво (посада, ім'я по батькові, телефон для контактів -  для юридичних осіб); форма власності та юридичний статус, організаційно-правова форма -  для юридичних осіб.

	7.
	Копія довідки про взяття на облік платника податків.

	8.
	Копія свідоцтва про державну реєстрацію (для юридичних осіб та суб'єктів підприємницької діяльності) або витягу чи виписки з Єдиного державного реєстру юридичних осіб та фізичних осіб-підприємців.

	9.
	Копія довідки з єдиного державного реєстру підприємств та організацій України (ЄДРПОУ).

	10.
	Згода з основними умовами договору за формою, наведеною в додатку 3.



Всі документи, які подає учасник, повинні на всіх аркушах мати відбиток печатки учасника та підпис уповноваженої особи.
Документи, які не передбачені Законодавством для суб'єктів підприємницької діяльності та фізичних осіб, не подаються останніми в складі своєї пропозиції, а надається обов’язкове роз’яснення з вказанням підстав для відсутності такого документу. У разі якщо учасник – юридична (або фізична) особа відповідно до норм чинного законодавства не зобов’язана складати вказані документи, такий учасник подає копії тих документів, які є документами фінансової звітності для нього та надає в складі пропозиції інформацію в довільній формі про законодавчі підстави для їх ведення.
image1.wmf
 


oleObject1.bin



